Lied (Hier in stillen Schatengriinden)

Lady Harriet's song from the opera Martha (soprano)
German text by Friedrich Wilhelm Riese (1807-1879), based on the ballet Lady Henriette by Jules-Henri

Vernoy de Saint-Georges (1799-1875)
Set by Friedrich von Flotow (1812-1883)

Hier in stillen Schattengrtinden,
[hire ?In 'ftr.lan 'fa.ton. gryn.dan]
Here in-the quiet shadowy-ground,

in dem einsam trauten Hain,
[PIn  derm '?a:en.za:m 'tra:o.tan ha:en]
in the solitary snug grove,

hier darf frei das Herz sich kiinden
sein Verlangen, seine Pein.

Was es filhlet, was es leidet,

still bekennt und laut verhohnt,
wen es suchet, ach! und meidet,
wen es schméht und doch ersehnt.

The entire text to this title with the complete
IPA transcription and translation is available for download.
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